NAVRH
ZAKONA
xx.x%.2023

Zakon, ktorym sa meni zakon o odpadoch

§ 1 Zmeny zakona o odpadoch

V zakone o odpadoch sa vykonaju tieto zmeny:

1) slova ,financna zabezpeka“ sa v celom texte nahradzaju slovami ,,peniazna zabezpeka“;
2) v 8§ 1 ods. 31 satext ,kapitoly 3, 4 a 6 azZ 9 nahradza textom ,kapitoly 3, 4, 8 a 9%;

3) do § 1 sa dopliia tento odsek 3°:

,»(3°) § 28 ods. 7 tohto zdkona sa nevzt'ahuje na skladovanie t'aZobného odpadu v zariadeni na
nakladanie s odpadmi.*;

4) v § 2 ods. 5 sa za slovo ,,odpad” vkladaju slova ,,odber vzoriek a“;

5) § 23 ods. 12 sa meni a znie takto:
,(1?) Na tcely tohto zdkona je vyrobcom motorového vozidla:

1) fyzicka alebo pravnickéa osoba, ktorej miesto podnikania sa nachddza v Esténsku a ktora
bez ohladu na spdsob predaja vratane predaja na dialku uvadza na estonsky trh v ramci
hospodarskej alebo profesijnej ¢innosti vozidla kategorii M1, N1 a L2e;

2) kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora podla zmliv na dialku vymedzenych v ¢lanku
2 bode 7 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU uvadza na esténsky trh v rdmci
hospodarskych alebo profesijnych ¢innosti vozidla kategorii M1, N1 a L2e;

3) fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora predava priamo esténskym domacnostiam alebo inym
pouZzivatelom prostrednictvom komunikacie na dial'ku vozidla kategorii M1, N1 a L2e, avsak
miesto podnikania méa v inom ¢lenskom State Eurépskej tinie alebo mimo Eurépskej tnie.“;

6) § 23 ods. 15 sa meni a znie takto:

,(1°) Na ucely tohto zakona je vyrobcom pneumatik:

1) fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej miesto podnikania sa nachadza v Esténsku a ktora
bez ohladu na spdsob predaja vratane predaja na dialku uvadza na esténsky trh ako stcast
hospodarskej alebo profesijnej ¢innosti pneumatiky vratane pripojného vozidla vymedzeného v
8 2 ods. 9 zakona o cestnej premavke, terénneho vozidla vymedzeného v bode 36, motorového
vozidla vymedzeného v bode 40, tahaného zariadenia vymedzeného v bode 58 a
vymenitel'ného tahaného zariadenia vymedzeného v bode 91;

2) kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora podla zmliv na dialku vymedzenych v ¢lanku
2 bode 7 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU uvadza na esténsky trh v rdmci
hospodarskych alebo profesijnych c¢innosti pneumatiky vratane pripojného vozidla
vymedzeného v § 2 bode 9 zdkona o cestnej premavke, terénneho vozidla vymedzeného v bode
36, motorového vozidla vymedzeného v bode 40, tahaného zariadenia vymedzeného v bode 58
a vymenitel'ného tahaného zariadenia vymedzeného v bode 91;

3) fyzicka alebo pravnickd osoba, ktora predava pneumatiky priamo estonskym
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domacnostiam alebo inym pouZivatelom prostrednictvom komunikacie na dialku vratane
pripojného vozidla vymedzeného v § 2 bode 9 zakona o cestnej premavke, terénneho vozidla
vymedzeného v bode 36, motorového vozidla vymedzeného v bode 40, t'ahaného zariadenia
vymedzeného v bode 58 a vymenitel'ného t'ahaného zariadenia vymedzeného v bode 91, avSak
miesto podnikania ma v inom ¢lenskom State Eurépskej tinie alebo mimo Eurépskej tnie.“;

7) 8§ 23 ods. 16 — 17 sa meni a znie takto:

,(1%) Na ucely tohto zdkona je vyrobcom pol'nohospodarskych plastov:

1) fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej miesto podnikania sa nachadza v Esténsku a ktora
bez ohladu na sposob predaja vratane predaja na dialku uvadza na esténsky trh ako stcast
hospodarskej alebo profesijnej ¢innosti pol'nohospodarske plasty;

2) kazda fyzicka alebo pravnickd osoba, ktord podla zmliv na dialku vymedzenych v
¢lanku 2 bode 7 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU uvéadza na esténsky trh
v ramci hospodarskych alebo profesijnych ¢innosti pol'nohospodarske plasty;

3) fyzicka alebo pravnicka osoba, ktora predava pol'nohospodarske plasty priamo esténskym
domacnostiam alebo inym pouZivatelom prostrednictvom komunikacie na dialku, avsak sidlo
podnikania ma v inom ¢lenskom State Eurdpskej tinie alebo mimo Eurdpskej unie.

(17) Na tcely tohto zdkona je vyrobcom dielov motorového vozidla:

1) fyzicka alebo pravnicka osoba, ktorej miesto podnikania sa nachddza v Estonsku a ktora
bez ohl'adu na spésob predaja vratane predaja na dialku uvadza na esténsky trh ako stcast
hospodarskej alebo profesijnej ¢innosti komponenty pre motorové vozidla kategorii M1, N1 a
L2e;

2) kazda fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord podl'a zmliv na dialku vymedzenych v ¢lanku
2 bode 7 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/83/EU uvadza na esténsky trh v ramci
hospodarskych alebo profesijnych c¢innosti komponenty pre motorové vozidla kategérii M1,
N1 aL2e;

3) fyzicka alebo pravnicka osoba, ktord predava komponenty pre motorové vozidla kategorii
M1, N1 a L2e priamo esténskym domadacnostiam alebo inym pouZivatel'om prostrednictvom
komunikacie na dialku, avSak miesto podnikania ma v inom clenskom State Eurépskej tnie
alebo mimo Eurépskej inie®;

8) § 23 ods. 19 sa meni a znie takto:

,»(19) Na ucely tohto zakona ,,spristupnenie na trhu®“ znamena dodavku vyrobku na esténskom
trhu na distribdciu, spotrebu alebo pouZivanie inymi osobami na esténskom trhu za odplatu
alebo bezplatne. ’;

9) v §23 ods. 5 sa vypuasta tento text: ,Distribitor tieZ m6Ze byt vyrobcom v zmysle
odsekov 1' — 17 tohto paragrafu.*;

10) § 25 ods. 3 bod 3 sa meni a znie takto:
,»3) »,motorové vozidlo“ znamena motorové vozidlo kategorii M1, N1 a L2e a diel motorového
vozidla M1, N1 a L2e;“;

11) v § 25 ods. 3 sa bod 5 meni a znie takto:

»D) npneumatika“ znamena pripojné vozidlo vymedzené v § 2 bode 9 zakona o cestnej
premavke, terénne vozidlo vymedzené v bode 36, motorové vozidlo vymedzené v bode 40,
tahané zariadenie vymedzené v bode 58 a pneumatika vymeniteI'ného t'ahaného zariadenia
vymedzené v ustanoveni 91;;



12) v § 26 sa odsek 17 meni a znie takto:

»,(17) Vyrobca elektrickych a elektronickych zariadeni, motorovych vozidiel, dielov
motorovych vozidiel, pneumatik, pol'nohospodarskych plastov, vlhceného papiera, balonov,
tabakovych vyrobkov s filtrom a filtrov na pouzitie s tabakovymi vyrobkami a rybarskeho
vystroja obsahujiceho plasty, ktory v ramci svojej obchodnej alebo profesijnej ¢innosti uvadza
na trh svoje vyrobky v inom clenskom State Europskej tnie, v ktorom nema sidlo, vymenuje
opravneného zastupcu so sidlom alebo bydliskom v tomto ¢lenskom State,

ktory je bud fyzickou alebo pravnickou osobou a plni v jeho mene povinnosti vyrobcu.
Opravneny zastupca sa vymentva pisomnym splnomocnenim.“;

13) v § 26 sa odsek 4° zrusuje;

14) znenie § 26" sa meni a znie takto:

»(1) V pripade odpadu z problémovych vyrobkov, na ktoré sa uplatiuje kolektivna
zodpovednost’, kazdy vyrobca problémového vyrobku a zdruZenie vyrobcov, ktory zozbieral a
jeho podiel na trhu tohto druhu problémového vyrobku, je opravneny pozadovat od iného
vyrobcu problémového vyrobku alebo zdruZenia vyrobcov, ktory zozbieral a riadne zhodnotil
alebo zlikvidoval menSie mnoZstvo odpadu z problémového vyrobku ako je jeho podiel na trhu
tohto druhu problémového vyrobku, nahradu nakladov na zber, zhodnocovanie alebo likvidaciu
v rozsahu, ktory zabezpecuje primerant zodpovednost podla ich trhovych podielov.

(2) Zakladom pre vypocet rozdelenia nakladov na zber a zhodnocovanie problémovych
produktov su idaje zaznamenané v registri problémovych vyrobkov.

(3) Vyrobcovia a zdruZenie vyrobcov problémovych vyrobkov maji narok poZadovat nahradu
nakladov vzniknutych pri zbere a zhodnocovani problémovych vyrobkov len vtedy, ak ponukli
odovzdanie odpadu vzniknutého problémovymi vyrobkami a prisluSny vyrobca alebo
zdruZenie vyrobcov to odmietli.

(4) Naklady na zber, zhodnocovanie alebo likvidaciu odpadu vzniknutého problémovymi
vyrobkami od vyrobcov a zdruZenia vyrobcov nepresiahnu ndklady potrebné na vykonavanie
¢innosti poZadovanych v § 251 tohto zdkona nakladovo efektivnym spésobom.

(5) Opatrenia tykajtice sa rozdelenia a ihrady nakladov ustanovené v odseku 1 tohto paragrafu
sa stanovia medzi vyrobcami a dotknutymi tretimi stranami tak, aby boli zrozumitel'né pre
vSetkych. Nahrada vydavkov sa zaklada na ustanoveniach zakona o povinnostiach. Na ucely
vypoctu nahrady nakladov sa zohl'adnia prijmy z opatovného pouZitia problémovych vyrobkov
a z predaja druhotnych surovin.*;

15) v § 26° 0ds.9 sa bod 5 zruSuje;

16) pododdiel 26° ods. 1 sa meni a znie takto:

,(1) Nakup problémovych vyrobkov alebo casti oddelenych od takychto vyrobkov ako odpad
je povoleny len od vyrobcu alebo zdruZenia vyrobcov zapisaného v registri problémovych
vyrobkov zriadenom v silade s § 26' ods. 2 tohto zdkona, alebo od podniku, ktory je drZitel'om
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povolenia ochrany zZivotného prostredia a ktory ma zmluvu s vyrobcom alebo zdruZenim
vyrobcov, alebo v dosledku ktorého zakonnej ¢innosti odpad vznikol.*;

17) v § 34" ods. 1 sa text ,,v § 91 bode 5 nahradza textom ,,v § 91 ods 1 bode 4%

18) v § 65 ods. 2 sa text ,,okrem pripadu uvedeného v § 26 ods. 1 tohto zakona“ nahradza
textom ,,okrem pripadu uvedeného v § 251 ods. 1 tohto zakona“;

19) v §98°ods. 1 sa text ,,pefiazna zabezpeka“ nahradza textom ,,vySka zdbezpeky zaplatenej
vo forme zalohy na et urceny na tento ticel“ (d'alej len zdbezpeka na skladovanie odpadu);

20) do § 983 sa dopliiajii odseky 11 — 14 a zneju takto:
,»(1") Vyska zdbezpeky na skladovanie odpadu sa vypocita podla tohto vzorca:
M=(TxK+TxL+V)x 1,15, kde

M — vySka zabezpeky na skladovanie odpadu v eurach;

T — mnoZstvo skladovaného odpadu v tonach stcasne v Ziadosti o povolenie ochrany Zivotného
prostredia alebo v povoleni ochrany Zivotného prostredia;

K — cena za tonu odpadového hospodarstva v eurach;
L — naklady na nakladanie odpadu v eurach za tonu;
V — cena prepravy odpadu v eurach.

(1%) V pripade zaruky ustanovenej v odseku 1 tohto paragrafu je prijemcom zabezpeky Rada
pre Zivotné prostredie.

(1%) Vyska zabezpeky ustanovena v odseku 1 tohto paragrafu sa vyplati ako zédloha
na ucet ministerstva financii v iverovej institdcii.

(1*) Ak zéklad pre poZadovanie zdbezpeky na skladovanie odpadu uvedeného v odseku 1 tohto
paragrafu zanikol, Rada pre Zivotné prostredie zabezpeci vratenie sumy zabezpeky zaplatenej
vo forme zalohy a ukoncenie povinnosti podniku, ktory zaruku v rdmci zaruky vystavil.*;

21) v § 983 sa odsek 2 meni a znie takto:

,»(2) Zabezpeka na skladovanie odpadu uvedena v odseku 1 tohto paragrafu pokryva naklady
na organizaciu a nakladanie so vSetkym odpadom, o ktory sa poZiadalo, a je poskytnuta a plati
pocas celého obdobia skladovania odpadu. ’;

22) v §98° ods. 3 az 5 sa slova ,,zabezpeka alebo finan¢na zabezpeka® nahradzaju slovami
,»Zabezpeka na skladovanie odpadu®;

23) do § 98° sa dopliiaji odseky 4' — 4° a znejti takto:
»(4") Vyska zabezpeky na skladovanie odpadu uvedena v odseku 1 tohto paragrafu sa dohodne
s Radou pre Zivotné prostredie, ktora overi, ¢i bola vySka zabezpeky stanovena spravne. Vyska
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zabezpeky je zaloZend na ndkladoch na organizdciu nakladania s odpadom, ktory sa ma
skladkovat, ako aj na nakladoch na nakladanie s odpadom.

(4*) Pri vypocCte zabezpeky na skladovanie odpadu sa ndklady na organizaciu nakladania
s odpadom bert do tvahy ako naklady na nakladanie a prepravu odpadu, ako aj ako naklady na
nakladanie s odpadom podl'a druhu odpadu.

(4%) Osoba, ktora je drzitelom povolenia ochrany Zivotného prostredia postdi, vo formate,
ktory mozno pisomne reprodukovat, primeranost zabezpeky na skladovanie odpadu
uvedeného v odseku 1 tohto paragrafu aspon kazdé tri roky a v pripade potreby ju upravi.

(4*) Ak podla nazoru vydavatela povolenia zdbezpeka na skladovanie odpadu uvedend v
odseku 1 tohto paragrafu nepokryva naklady na organizéciu nakladania s odpadom, ktory sa
ma skladovat, a nakladania s nim, vydavatel povolenia ma pravo poZadovat, aby osoba, ktora
je drzitefom povolenia ochrany Zivotného prostredia, zvysila zabezpeku.

(4°) Zabezpeka na skladovanie odpadu uvedend v odseku 1 tohto paragrafu sa nezahfiia do
konkurznej podstaty osoby, ktora je drZitel'om povolenia ochrany Zivotného prostredia.*;

24) v §98° ods. 5 bode 1 sa za text ,,v stanici na nakladanie s odpadmi® vklada text ,alebo
zbernom mieste®;

25) v § 983 ods. 5 bode 4 sa znenie meni vloZenim textu ,,na zaklade pisomnej zmluvy“ za text
.,V Imene;

26) v § 983 ods. 5 bode 6 sa za text ,,systém environmentalneho riadenia a auditu® vklada text
,V zariadeniach na nakladanie s odpadmi zahrnutych v registratnom osvedCeni v systéme
ekologického riadenia a auditu;*;

27) do § 98° ods. 5 sa dopliiaji body 7 a 8 a zneju takto:

,,7) osoba zaregistrovana Radou pre Zivotné prostredie v stlade s § 987 ods. 2 bodom 1 tohto
zakona v pripade odpadu urceného na zhodnotenie, ak vySka zabezpeky na skladovanie odpadu
nepresahuje 500 EUR;

8) v pripade Cistenia splaSkovych kalov vytvorenych vodohospodarskym podnikom v priebehu
jeho vlastnych cinnosti.;

28) do § 983 sa dopliiaji odseky 6 — 12 a zneji takto:

»(6) Ak osoba, ktora je drZitefom povolenia ochrany Zivotného prostredia, nie je schopna
splnit’ povinnost’ organizovat’ a nakladat’ s odpadom, ktory sa ma skladovat’, tato osoba o tom
bezodkladne informuje Radu pre Zivotné prostredie.

(7) O pouziti zabezpeky na skladovanie odpadu rozhoduje Rada pre Zivotné prostredie.
Konkurzné konanie zacaté proti drZitelovi povolenia ochrany Zivotného prostredia
neobmedzuje prava Rady pre Zivotné prostredie pri pouZivani zabezpeky.

(8) Ak osoba, ktora je drZitel'om povolenia ochrany Zivotného prostredia, nie je schopna splnit’
povinnost organizovat' a nakladat' s odpadom, ktory sa ma skladovat, Rada pre Zivotné
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prostredie organizuje plnenie stanovenych povinnosti na zaklade a podl'a postupu stanoveného
v zakone o nahradnych plneniach a poplatkoch za neplnenie povinnosti.

(9) Ak osoba, ktora je drZitelom povolenia ochrany Zivotného prostredia, nie je schopna
splnit’ povinnost' organizovat’ a nakladat’ s odpadom, ktory sa mda skladovat, a Rada pre
Zivotné prostredie prijala rozhodnutie tykajuce sa nahradného presadzovania uvedeného v
odseku 8 tohto paragrafu, Rada pre Zivotné prostredie predlozi podniku, ktory vydal zaruku,
narok na uhradu platby na zaklade zaruky alebo prijme rozhodnutie o platbe tykajice sa vysky
zabezpeky zaplatenej ako zaloha.

(10) Lehota splatnosti naroku v ramci zaruky je 20 pracovnych dni.

(11) Ak je vysSka zabezpeky alebo zaruky prevedena z tuctu urceného na ucel zalohy na ucet
urceny Radou pre Zivotné prostredie vysSia ako skutocné naklady na organizaciu a nakladanie s
odpadom, zostavajica suma sa vrati na dicet drZitel'a povolenia ochrany Zivotného prostredia
alebo, ak neexistuje, do Statneho rozpoctu.

(12) Ak zaruka na skladovanie odpadu osobou, ktora je drZitefom povolenia ochrany
Zivotného prostredia, nepostacuje na pokrytie nakladov na organizaciu a nakladanie s
odpadom, ktory sa ma skladovat, osoba, ktord je drZitelom povolenia ochrany Zivotného
prostredia, zabezpeci chybajticu ¢ast’.;

29) znenie § 984 sa meni a znie takto:

,Okrem ustanoveni § 83 ods. 1 tohto zdkona vydavatel' povoleni odmietne udelit’ povolenie
ochrany Zivotného prostredia na skladovanie odpadu, ak Ziadatel nema zabezpeku na
skladovanie odpadu uvedenti v § 98° ods. 1 alebo vydavatel povoleni nepovaZuje poskytnutii
zabezpeku za dostatoCnu alebo spolahlivi.”;

30) v § 98° ods.1 sa bod 2 meni a znie takto:

,2) dokument preukazujuci zaruku uverovej alebo financnej institticie so sidlom v Eurépskom
hospodarskom priestore alebo zmluvu o poisteni zodpovednosti za Skodu (d’alej len ,,zdruka na
likviddciu havdrie”) na pokrytie nakladov na sandciu zneCistenia Zivotného prostredia
sposobeného nehodami;*;

31) v § 98° sa odsek 2 meni a znie takto:
,»(2) Vyska zaruky na likvidaciu havarie sa vypocita podla tohto vzorca:

M =T x L/52, kde

M — vySka zaruky na likvidaciu havérie v eurach;

T — 255 EUR za tonu;

L — roné mnoZstvo nebezpecného odpadu v tonach uvedené v Ziadosti o povolenie na odpad;
52 — pocet tyZdiov za rok.;

32) do § 98° sa dopliiajii odseky 2" — 2° a znejii takto:

,(2") Zmluva o poisteni zodpovednosti za $kodu uvedend v odseku 1 bode 2 tohto paragrafu
musi spliiat’ tieto podmienky:

1) poistna zmluva sa uzavrie s poistovatelom, ktory ma pravo poistit’ rizikd nachadzajtice sa
v Estonsku;



2) poistna udalost’ je nahla a nepredvidatel'na udalost’ spésobena nakladanim s nebezpecnym
odpadom alebo latkami pocas doby poistenia alebo vlastnictvom nebezpecného odpadu alebo
latky a prevadzkovatel je zodpovedny za sposobenti Skodu;

3) poistnd suma musi byt primerand vzhladom na miesto stvisiace s nakladanim s
nebezpecnym odpadom, mnoZstvo a sposob spracovania nebezpecného odpadu, rozsah
¢innosti, na ktoré sa poistna zmluva vztahuje, a Skody, ktoré z neho moézu vyplynut, a iné
relevantné okolnosti.

(2%) Zmluva o poisteni zodpovednosti za $kodu uzatvorend na zdklade odseku 1 bodu 2 tohto
paragrafu nemusi pokryvat’ Skodu, ktora:

1) bola spodsobena prevadzkovatelom v dosledku zhorSenia environmentéalnej situacie s
vynimkou primeranych nakladov na pociato¢né nidzové opatrenia na napravu povodnej Skody
a na zabranenie d’alSim Skodam,;

2) bola sposobena na majetku, ktory ma prevadzkovatel vo vlastnictve;

3) je vysledkom udalosti, ktord imyselne sposobil prevadzkovatel.

(2% Poistovila ma pravo odmietnut’ uzavretie zmluvy o poisteni zodpovednosti za 3kodu
uvedenej v odseku 1 bode 2 tohto paragrafu, ak prevadzkovatel' odmietne predloZit’ analyzu
rizik a dokazy, ktoré umozZiuju identifikovat’ okolnosti, ktoré st podl'a nazoru poistovatel'a
potrebné na posudenie poisteného rizika.

33) §98s ods. 3 — 5 sa menia a zneju takto:

»(3) Ak je vyska zaruky na likvidaciu havarie vypocitana na zaklade vzorca uvedeného v
odseku 2 tohto paragrafu nizZSia ako 6 400 EUR, vySka zaruky na likvidaciu havarie je
6 400 EUR rocne.

(4) Ak vyska zaruky za likvidaciu havarie vypocitana na zaklade vzorca uvedeného v odseku
2 tohto paragrafu presahuje 320 000 EUR, vysSka zaruky na likvidaciu havarie je 320 000 EUR
roCne.

(5) Zaruka na likvidaciu havarie alebo zmluva o poisteni zodpovednosti za Skodu uvedena v
odseku 1 bode 2 tohto paragrafu je poskytnutd a platnd v rovnakom case, ako sa naklada
s nebezpecnym odpadom.

34) v §98° bode 1 sa text ,zaruka na likvidaciu havérie“ nahrddza textom ,zaruka alebo
pefiazna zabezpeka“;

35) v § 105 ods. 2 sa text ,,prevadzkovatel siete, ktory je drZitefom zakonného povolenia na
uvedenie na trh, prevadzkovatel telekomunikacnej siete, ktory je drzitelom licencie“ nahradza
textom ,,prevadzkovatel siete uvedeny v zakone o trhu s elektrinou, ktory je drZitelom licencie
udelenej podla zakona o trhu s elektrinou, podnik elektronickej komunikacie uvedeny v zakone
o elektronickych komunikaciach, ktory predloZil oznamenie o hospodarskych cinnostiach
vyZadované podl'a zakona o elektronickych komunikaciach®;

36) v § 105 ods. 3 sa text ,podnik, ktory je drZitefom licencie na ddrZzbu ciest, spravca
Zeleznicnej infraStruktury“ nahradza textom ,,0soba opravnena udrZiavat' verejné cesty, ktora
podala oznamenie o hospodarskych Cinnostiach vyZadované podl'a stavebného zakona, spravca
Zeleznicnej infrastruktiry podla zdkona o Zelezniciach, ktory je drZitelom licencie podla
zakona o Zelezniciach.*;

37) v nadpise § 124° sa text ,,Problémové vyrobky a ich Casti obsahujiice nebezpecné latky*
nahradza textom ,,Problémové vyrobky a ich Casti®;
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38) v § 124° ods. 1 sa text ,,Problémové vyrobky alebo ich Casti obsahujiice nebezpecné latky*
nahradza textom ,,Problémové vyrobky alebo ich casti;

39) znenie § 127 sa meni a znie takto:

,»(1) Organom mimosudneho konania pre preciny uvedené v § 120 — § 126" tohto zdkona je:

1) Rada pre Zivotné prostredie;

2) Rada policie a pohrani¢nej straze;

3) obec alebo mestska samosprava.

(2) Organom mimostidneho konania v pripade priestupkov uvedenych v § 1204, 120° a 122
tohto zakona je tieZ Danova a colna rada.

(3) Organom mimosudneho konania v pripade priestupkov uvedenych v oddieloch 122, 124° a
126" tohto zakona je tiez Urad na ochranu spotrebitel’a a technicku regulaciu.

(4) Organom mimostidneho konania v pripade priestupkov uvedenych v § 126" tohto zédkona
je Zachranna rada.

(5) Premlcacia lehota priestupku stanoveného v § 124 tohto zakona je tri roky.“;

Lauri Hussar

predseda Riigikogu
Tallinn ,,_“ oo 2023
Iniciované vladou republiky ,,...“ ....cccccevirueenne 2023

podpisané elektronicky
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